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TRIFAZOVA REZACI JEDNOTKA

GRT-MINIVM

Pfed pouzitim pfistroje si peclivé prectéte tento navod
a uschovejte jej spolecné s vyrobkem.

PUVODNI A UPLNY NAVOD
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ES — PROHLASENI 0 SHODE

VYROBEK OD VYROBCE:
RASOR ELETTROMECCANICA SRL
Via Giannetto Mattei, 41/43 - 20044 Arese- (MI) - ITALY

Model: GRT-MINIVM

Spolec¢nost Rasor Elettromeccanica S.r.l. prohlasuje na vla-
stni odpovédnost, Ze vyse uvedené vyrobky, na které se toto
prohlaseni vztahuje, jsou v souladu s nasledujicimi smérnicemi
o sblizovani pravnich predpist ¢lenskych statd EHS:

— Smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES,;

— Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU
— Smérnice RoHS 2011/65/EU

— Norma CSN EN 62841-1

— Norma IEC 62841-2-2

Milano, 03/04/2025.

Ing. Lorenzo Spinelli
CEO0

2 https://www.rasor-cutters.com



OBECNE INFORMACE

1  OBECNE INFORMACE

1.1  Dilezité bezpecnostni informace

1.1.1  Obecna upozornéni

- UZivatel vyrobku musf tento navod peclivé uschovat a po-
zorné dodrzovat, protoze nespravné pouziti pfistroje mize
zpUsobit zranéni osob, poskozeni vyrobku a hmotné skody
a spole¢nost Rasor Elettromeccanica S.r.l. za né nenese
7adnou odpovédnost.

— Tento ndvod musi byt vzdy k dispozici u vyrobku, ke kterému
se vztahuje, a musi byt uschovan na misté piistupném pro
jeho uzivatele.

— Jakékoli reprodukce, i caste¢nd, obrdzkG nebo tex-
tu  obsazenych v tomto ndvodu je zakdzana.
Spole¢nost Rasor Elettromeccanica S.r.l. si vyhrazuje
pravo na zménu dokumentace bez predchoziho upozornéni.

AN

Viyrobek smi byt uveden do provozu a pouzivan pouze
pfi dodrzenf viech bezpecnostnich pokynl uvedenych v
tomto navodu.

Nedodrzeni informaci uvedenych v tomto navodu
nebo pfipadny zasah na vyrobku, ktery neprovedli
nasi kvalifikovani technici, povede ke ztraté platnosti
zaruky a zbavi vyrobce jakékoli odpovédnosti v
pfipadé zranéni osob, hmotnych skod nebo poskozeni
samotného vyrobku.

POZOR, NEBEZPECI

/1

Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte, zda jsou elektrické
a mechanické ¢asti v dobrém stavu.

Pouzivejte pouze origindlni ndhradni dily dodavané
spolecnosti Rasor Elettromeccanica S.rl.

Veskeré nutné Ukony (Udrzba nebo oprava) musi provadét
kvalifikovany persondl po odpojeni zdroje napdjeni. Tim
se zabrani nahodnému spusténi, které by mohlo zpUsobit
zranéni osob nebo hmotné skody. Vypnuti vyrobku nenf
dostacujici.

Uzivatel musi pfisné dodrzovat predpisy tykajici se
prevence Urazi platné v prislusné zemi a musi se pri
pouzivani a udrzbé vyrobku dostate¢né chranit.

POZOR, NEBEZPECI

POZOR, NEBEZPECI

Zvlasté duilezité je uschovat vyrobek mimo dosah déti a
domadcich zvifat.

Viyrobek by se mél pouzivat v interiéru, mimo dosah tepla,
mokra a vlhkosti.

Viyrobek cistéte pouze suchym hadiikem po odpojeni od
zdroje napajent.

Pfi béZnych pracovnich Ukonech nepouzivejte volné
obleceni nebo doplnky, které mohou byt zdrojem rizika.

Pfi béZzném pracovnim cyklu je povinné pouzivat
draténé ochranné rukavice a ochranné bryle.

AN

Rezaci jednotka pracuje i bez bezpe¢nostniho krytu.
Tento kryt nesmf byt NIKDY odstranén.
Kovové dily mohou byt na konci pracovnich operaci horké.

/2

Vzdy davejte pozor na polohu elektrického kabelu, aby
nemohlo dojit k jeho pfefezani nebo poskozeni nozem.

/0

Rezaci jednotku GRT-MINIVM je povoleno montovat
na stroje O.EM. za predpokladu, ze plvodni konstrukce
nebude nijak upravena. V opacném pripadé musi byt zasah
certifikovan spolec¢nosti Rasor Elettromeccanica S.r.l.

POZOR, NEBEZPECi

POZOR, NEBEZPECI

POZOR, NEBEZPECi

https://www.rasor-cutters.com
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1.2 Zakazy

2,

- Je ZAKAZANO provadét Upravy nebo zmény na vyrobku a
jeho elektrickych nebo mechanickych pfipojenich.

— Je ZAKAZANO odstranovat ¢asti vyrobku.

- Je ZAKAZANO pouzivat vyrobek v prostfedi s nebezpecim
vybuchu a/nebo poZaru.

JEZAKAZANO

1.3  Manipulace a skladovani

Viyrobek musi byt skladovan v pdvodnim obalu, na zakrytém,
suchém misté, chranéném pred zdroji tepla, neistotami a
vlhkosti. Teploty skladovani se mohou pohybovat od -0° do
+55°C.

14  Meze pouziti

VSechny vyrobky Rasor Elettromeccanica se pfed odeslanim
zakaznikovi testuji, aby byl zajistén jejich bezpecny a stabilni
provoz.

Viyrobek se smi pouZivat pouze k urcenému Ucelu. Jakékoli jiné
nez urcené pouZitf je zakdzano a pfedstavuje nebezpedi.
Maximalni provozni teplota vyrobku je 55 °C.

1.5  Technické parametry

Model GRT-MINIVM
Priimér noze

86 mm, s protinozem z tvrdokovu
86THSS, 8-hranny, ocel HSS

Dodavany nuiz

Otacky noze 550 ot/min

Vyska stiihu 25 mm

Motor 3fazovy asynchronni 380/400V, 50 Hz
Vykon 50W

PFikon 03 A

Kryti IP65 - CLF

Cista hmotnost 2650 g.

Celkova hmotnost (s obalem) 4750g.
Délka elektrického kabelu 1,5 m (bez zastreky) ohnivzdorny
Akusticky tlak 72dB

Minimalni intenzita osvétleni

. 200 LUX
pro pracovni ukony
Vibrace pf¥i spusténi <2,5m/s?
Provozni teplota 0-55°C

Provozni vihkost 10-95 % bez kondenzace

1.6  Hlucnost

Maximalni hladina akustického tlaku je pfiblizné 60 dB(A).
Méreni hluku siteného vzduchem bylo provedeno v souladu
s normou CSN EN 1SO 15744:2008. Hladiny hluku vychézejici z
pfistroje v rznych méficich vzdalenostech (bez systému filtro-
vani zvukovych vin) se lisi o nékolik db (A).

1.7  Vibrace

Rezaci jednotka GRT-MINIVM je v souladu s legislativnim
nafizenim ¢. 187 ze dne 19. 8. 2005, kterym se provadi evropska
smérnice ¢ 2002/44/ES o rizicich zptsobenych mechanickymi
vibracemi.

1.8  Omezeniodpovédnosti

Viyrobce odmitéd jakoukoli odpovédnost za Skody a zdvady
zpUsobené nasledujicim:

- nedodrzeni pokynt uvedenych v tomto navodu

- nespravné provedené opravy (pouZiti neoriginalnich ndhrad-
nich dild a pfislusenstvi mize negativné ovlivnit provoz
vyrobku)

- svévolné zmény ze strany uZivatele nebo neschvalené
zakroky

- nedostate¢na udrzba

— chybné napajeni

- poskozeni nebo vady zplsobené nespravnym pouzivanim
- pouziti nekvalifikovanym nebo neschvélenym persondlem

— poskozeni nebo vady zplsobené nedodrzenim pokynt k
pouziti a udrzbé.

1.9 Identifikacni idaje

GRT-MINIVM je opatfena laserovym identifikacnim oznac¢enim
(A), na kterém jsou uvedeny technické udaje vyrobku. Ujistéte
se, ze je stitek na vyrobku pfitomen, v opacném pfipadé nepro-
dlené informujte vyrobce a/nebo prodejce. Pristroje bez znacky
se nesmf pouzivat, jinak vyrobce neponese odpovédnost.

(H—mod GRT-MINIVM RAS \
@_,f_r_‘ ...... 0008 mao P

(V. V380/400
® ZZ 803 : 3-phase
w50 | RASOR-CUTTERS.COM
(@—tblade speed 550 4 2025

5

Model

Sériové ¢islo
Elektrické udaje
Otacky noze
Rok vyroby

BN h WN =

https://www.rasor-cutters.com



RASOR

OBECNE INFORMACE

1.10 Obsah baleni

GRT-MINIVM se dodéva spolu s prislusenstvim v kartonové
krabici (A) s pénovym obalem.

Na vnéjsim obalu je uvedeno kédové oznaceni objednaného
vyrobku a sériové ¢islo.

Motylkovy kli¢ pro demontdz/montaz noze
Montézni/demontazni prdbojnik noze
8hranny nlz z oceli HSS

Tuba s mazacim tukem

HWN =

1.11  Popis pristroje

Rezacl jednotka GRT-MINIVM je pfipravena k montdzi na
automatické stroje (napf. rozpinaci zafizeni, pocitacem fizené
fezanf atd.) pomoci specialnich drzak na nich.

Umoznuje kontinudlni fezani a diky sériové montdzi i fezani v
proménnych vyskach.

Je vhodnéd zejména pro cross-cut.

Rezaci jednotka GRT-MINIVM byla navrzena, zkonstruovéna a
sestavena pro fezanf textilii a materidlG véeho druhu, NE kowvu,
plastu nebo dreva, pomoci rota¢niho noze.

Zafizeni se nesmi provozovat:

- v prostiedi s vybusnou atmosférou;

- v pfftomnosti jemného prachu nebo Ziravych plynd;

— na mokrych nebo vihkych materidlech;

- kfezani plastovych, kovovych nebo dfevénych materidld.

Pouziti fezaci jednotky GRT-MINIVM k jinym nez vyse
uvedenym ucellim je zakazano a predstavuje nebezpeci.

1 Rozvodna skin 9 Zadniochranny kryt
2 Sekundarni kabelovy noze (pevny)
vystup 10 Tlacitko ostreni
3 Kabelova vyvodka 11 Maznice
4 Kryt motoru 12 Pfedni ochranny kryt
5  Skfft motoru noze (pohyblivy)
6 Ostfi¢ 13 Opérnd patka
7 Vicehranny ndz 14 Podpéra motoru
8 Protin(z 15 Ohnivzdorny napajeci
kabel

https://www.rasor-cutters.com 5
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2 PRIPOJENI

/1

Spole¢nost RASOR® srl. nenese odpovédnost za skody na
majetku nebo osobdch zplsobené nespravnou instalaci,
nedodrzenim pokynd uvedenych v tomto navodu a
bezpecnostnich predpist platnych v zemi pouziti.

POZOR

2.1  Elektrické pripojeni

/1

Pfed fezaci jednotku nainstalujte ,zachranny” jistic a
zkontrolujte, zda je uzemnovaci obvod Ucinny.

Elektrické napajeni musf byt do jednotky zajisténo z vedeni
chrdnéného proti nadproudm pomoci vypinace (jistice)
nebo vhodné dimenzovanych zpozdénych pojistek.
Viypinaci proud ochran musi byt co nejnizsi s ohledem na

maximalni prikon jednotky (viz datovy Stitek).

Na napdjecim vedeni zajistéte proudovy chrani¢, aby bylo
mozné jednotku v piipadé potieby vypnout.
Jednotka nenf vybavena spoustécim tlacitkem/vypinacem.

AN

Je zcela povinné pfipojeni uzemnénf, jakoZ i soulad systému
s predpisy platnymi v zemi instalace.

Zkontrolujte napéti napdjectho zdroje (viz vyrobni Stitek);
musi se shodovat s napétim mistni elektrické sité.

AN

Pripojeni musi provadét specializovany a autorizovany
technik v souladu s normou CEIl 11-27/1.

POZOR

POZOR

POZOR

POZOR

6 https://www.rasor-cutters.com

A

Pred elektrickym pfipojenim stroje zkontrolujte, zda jednotka
neni napajena.

POZOR

Rezaci jednotka GRT-MINIVM se dodavé s elektrickym ka-
belem jiz zapojenym do rozvodné skiiné na strané motoru a
uzemnénym (Zluto-zeleny vodic). Kabel Ize pfipojit i na opacné
strané.

UZivatel musi zajistit, aby byla fezaci jednotka pfipojena k
elektrické siti (kabel odpovidad norméam CEI 20-22 1l a je ohni-
vzdorny).

Zkontrolujte pfipojeni spusténim jednotky a ovéfte smér
otaceni noze.V pfipadé potieby upravte tfifdzové zapojent.

Na dodaném kabelu neprovadéjte ,spoje”.

Pokud je nutné pouzit delsi kabel, vymérite dodany kabel.
Doporucujeme pouzivat bezpecnostni kabely a zastrcky
schvélené spole¢nosti IMQ.

Minimalni prlfez pfipojovacich vodic musi stanovit
specializovany a autorizovany technik.

POZOR

2.2 Vymeéna kabelu

Je-li nutné vyménit dodany kabel, postupujte podle niZze uve-

deného popisu:

— Sejméte kryt (1) po odstranéni 4 kiizovych SroubU (2);

- Vyménte dodany kabel za novy pisobenim na féze ve svor-
kovnici.

Svorky lze interné pfipojit pro konfiguraci do hvézdy a
do trojuhelniku.



INSTALACE NA STROJICH OEM

3 INSTALACE

Rezaci jednotku Ize instalovat v libovolné poloze: sikmo, svisle,
vzhlru nohama, boc¢né.
Hlintkova zakladna se nemusi dotykat pracovni plochy.

/1

Oba S3rouby, které spojuji motor s fezaci ¢asti, nikdy
nepouzivejte k zajisténi fezacf jednotky GRT-MINIVM.
Mohlo by to zpUsobit zlomeni hfidele motoru. V takovém
pfipadé nebude uznéana zaruka.

POZOR

Rezaci jednotka GRT-MINIVM musi byt upevnéna pies 4 ot-
vory na pfirubé motoru (1) pomoci Sroubd 5MA (2) (nejsou
soucasti dodavky) nebo 3 ousek s prichozim otvorem.

Priklad instalace OEM

Schéma upevnéni pro instalaci OEM

4 poUZITI

4.1 Rezim rezani

Rezaci jednotku GRT-MINIVM Ize provozovat bud stacionarné
(posuv materialu), nebo s posuvem pfi souc¢asném udrzovani
materialu v klidu.

Chcete-li pouZit fezaci jednotku, postupujte podle nize uve-

denych pokynd:

- Privedte napéjeni k fezaci jednotce;

— Pfipravte materidl na stroji OEM;

— Priblizit materidl nad feznou patkuy;

- Spustte fezaci jednotky;

— Manipulaéni mechanismus ovlddejte v pozadovaném sméru
a snazte se udrzet materidl pfed nim co nejvice napnuty, aby
nedochéazelo k jeho krouceni v pfedni ¢asti fezaci jednotky.

Aby bylo mozné provadét presné linedrni fezy a sledovat pfed-
em urcené drahy, je vhodné pouzit jako referencni prvek hrot

M.

’

@)
O
~—»

UPOZORNENI

Tah na fezaci jednotce by mél byt co nejrovnomeérnéjsi.

https://www.rasor-cutters.com 7
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5 UDRZBA

5.1 Ostreni noze

Po nékolika hodindch nepretrzitého pouzivani fezaci jednotky
nebo v piipadé, ze jednotka ztrati sv{j fezny vykon, je tfeba ndz
Naostfit.

Za timto Ucelem spustte n(iz a stisknéte tlacitko ostrice (1) na
3-4 sekundy.

Postup opakujte 2—-3krat.

Pokud se ostfeni nezdafilo, zkontrolujte, zda neni brusny ko-
touc (2) opotrebovany.

Je-li brusny kotou¢ (2) pfilis opotfebovany nebo znecistény,
vymente jej rozebranim noze pomoci vhodného nastroje.

5.2  Mazani

Vzdy po 2 az 3 dnech pouzivani stroje je nutné provést mazani
dvojice ozubenych kol za Ucelem jejich udrzovani v dobrém
stavu a snizenf jejich opotrebeni.

Za timto Ucelem sejmeéte ochranny uzaver (1) na podpéfe mo-
toru fezaci jednotky a naplrite dodané plastické mazivo.
Nasroubujte uzaveér (1) zpét az nadoraz.

POZOR

NGz se nikdy nesmi znecistit tukem nebo olejem, jinak se
material urceny k fezani mize poskodit.

5.3  VymeénanoZe

Pokud nl7 jiz nenf schopen stfihu (ani po opakovaném ostrent),
je tfeba ho vymeénit.

K tomu budete potfebovat motylkovy kli¢ (1) a pribojnik k
zajisténi noze (2).

2,

2,

9!

Pri vymeneé postupujte nasledovneé:

1 Odpojte napdjeni od stroje;

2 Nasadte si ochranné rukavice v souladu s legislativnim
nafizenim 81/08;

3 Vysroubujte Srouby (3) a sejméte zadni ochranny kryt (A);

4 \ysroubujte Sroub (4) a sejméte ochranny kryt noze (B);

N

https://www.rasor-cutters.com
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5 Vlozte pribojnik (2) do otvoru (C), aby bylo mozné nz
zajistit, a otacejte jim, dokud se otvory nebudou shodovat;

6 Nasadte motylkovy kli¢ (1) na upeviiovaci objimku noze
(6), vysroubujte objimku a sejméte n0z (7);

—

7 Opotiebovany ndz vyménte za novy (8) stejné velikosti a
specifikace a dbejte na to, aby byl niz na ozubeném kole
ve spravné poloze. Nainstalujte NGz tak, aby byly znacky
viditelné pro obsluhu;

8 Ve znovu sestavte a provedte nekolik zkusebnich stfih{

a ostren.

5.3.1  Dostupné noze

KOD

POPIS

86CHSS

Kruhovy ntiz @ 86 mm, z oceli HSS

86PHSS

Shranny ndz @ 86 mm, z oceli HSS

86THSS

8hranny ntiz @ 86 mm, z oceli HSS

86PHSSTF

Shranny ntz @ 86 mm, z oceli HSS, povrstveny teflonem®

86THSSTF

8hranny ntz @ 86 mm, z oceli HSS, povrstveny teflonem®

86THSSTN

8hranny ntz @ 86 mm, z oceli HSS, povrstveny titanem

86TMD

8hranny ntiz @ 86 mm, z tvrdokovu (Widia®)

Technické Udaje jsou pfiblizné a mohou se zménit bez pred-
chozfho upozornéni.

5.4  Pripadné zavady a mozné priciny/

naprava

ZAVADA

NAPRAVA

Tkanina nenf stfihana
nebo se zachytavd mezi
nozem a protinozem.

Zkontrolujte, zda se ntz a protintz dotykaji a
zda na protinozi nejsou zbytky materialu.

Zkontrolujte celistvost protinoze

Zkontrolujte druh tkaniny

Naostrete ntiz

Zkontrolujte tloustku tkaniny

Zkontrolujte kompatibilitu mezi nozem a
tkaninou

Zkontrolujte, zda se motor spravné otaci

Snizte rychlost posuvu

Rezaci jednotka je hlu¢na

Odmontujte ntz a odstrarite zbytky materidlu

Zkontrolujte opotfebeni dvojice ozubenych kol

Rezacf jednotka se spoust
pomalu, bézi prerusované
nebo se nespusti

UPOZORNENI

Zkontrolujte elektricka pripojeni jednotky
OEM.

Zkontrolujte elektricka pfipojent

Zkontrolujte napajeci kabel

Jiné zavady nez ty, které jsou uvedeny v tabulce, konzultujte

se svym prodejcem

https://www.rasor-cutters.com
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6 NAHRADNI DILY

UPOZORNENI

K vymeéné pfipadné vadnych soucasti pouZivejte pouze
originalni nahradnf dily.

V pfipadé neorigindlnich nahradnich dild zaruka ihned
pozbyva platnosti.

Pi objedndvani nahradnich dild vzdy uvadéjte presné cislo
modelu spolu se sériovym ¢islem pfistroje.

JEZAKAZANO 2

Pouzivani neorigindlnich nahradnich dild mdze zpUsobit
abnormalni provoz a ohroZeni osob nebo majetku.
Instalace neoriginalnich nahradnich dilii bude mit za
nasledek ztratu zaruky.

UPOZORNENI

Rozpadovyvykres seznazornénim
nahradnich dila je k dispozici na
adrese www.rasor-cutters.com.
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7  LIKVIDACE

7.1  Likvidace po skonceni Zivotnosti vyrobku

/0

Nékteré casti vyrobku mohou obsahovat znecistujici
nebo nebezpecné latky, které by pfi rozptyleni v Zivotnim
prostredi mohly mit skodlivé Ucinky na Zivotni prostiedf a
lidské zdravi.

POZOR

Vhodny oddéleny sbér pro naslednou recyklaci, zpracovani a
ekologickou likvidaci vyfazeného zafizeni pomahd zabranit
moznym negativnim dopaddm na zivotni prostredi a zdravi a
podporuje opétovné pouziti a/nebo recyklaci materiald, z ni-

chz je zafizeni vyrobeno.

Mistni pfedpisy mohou stanovit vysoké sankce v pfipadé
nespravné likvidace tohoto vyrobku.

POZOR

https://www.rasor-cutters.com



ZARUKA
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8 ZARUKA

Na fezaci jednotku GRT-MINIVM od firmy Rasor® Elettromecca-
nica Srl. se vztahuje zaruka 12 mésicd od data vystaveni fa-
ktury, pokud neni pisemné dohodnuto jinak.

Zaruka se vztahuje na vsechny materidlové a vyrobni vady a
predpoklada vymeénu nahradnich dilt nebo opravu vadnych
dil vyhradné v nasem servisu.

V pripadé vraceni k zaruéni opravé je zakaznik povinen
zaslat spolec¢nosti Rasor® vizdy kompletni fezaci jed-
notku. Zarucni opravy jednotlivych vadnych soucasti
nebudou akceptovany.

Zafizeni ur¢ené k opravé musi byt zaslano s tim, ze NAKLADY
HRADI ODESILATEL.

Po opravé bude pfistroj zaslan zakaznikovi s tim, ze NAKLADY
HRADI PRIJEMCE.

Zaruka se nevztahuje na zasah nasich technikd v misté, kde se
fezaci jednotka pouzivd, ani na jeji demontaz.

Pokud je z praktickych ddvodd nutné vyslat na misto nékterého
z nasich technik(, bude préace fakturovana podle aktualnich
cen s pfipoctenim piipadnych cestovnich nakladd.

ZE ZARUKY JSOU VYLOUCENY:

— poruchy zplsobené nespravnym pouZzivanim nebo montazf;
— poruchy zpUsobené vnéjsimi vlivy;

- poruchy zpUlsobené zanedbanim nebo Spatnou udrzbou;

- Cepele a vyrobky podléhajici béZnému opotrebeni.

ZARUKA ZANIKA:
- v pfipadé vahavosti nebo jiného poruseni smlouvy;

— pokud na nasf fezaci jednotce byly provedeny opravy nebo
Upravy bez naseho souhlasu;

— pokud je sériové ¢islo pozménéno nebo vymazano;

- pokud je poskozeni zplsobeno nespravnym pouzivanim, ja-
koZ i nespravnym zachazenim, jako jsou narazy, pady a jiné
pficiny, které nelze pficist béZnym provoznim podminkam;

— pokud byl pfistroj demontovan, bylo s nim manipulovédno
nebo byl opravovan pracovniky, ktefi nebyli opradvnéni spo-
le¢nosti Rasor® Elettromeccanica Sirl;

— pokud se fezaci jednotka pouZiva k jinym ucellim, nez je uve-
deno v tomto navoduy;

- pokud jsou namontovény neorigindlni ndhradni dily Rasor®.

Zaru¢nimi opravami se nepferusuje doba trvani zaruky.

Ve viech sporech je mistné pfislusnym soud v Mildné.

https://www.rasor-cutters.com
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RASOR ELETTROMECCANICA SRL
Via Giannetto Mattei 41/43

20044 Arese (M) - Italy

tel. +3902 66 22 12 31
info@rasor-cutters.com

WWW.rasor-cutters.com
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